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Caro leitor,

Novembro chegou e, como sempre, traz com ele a sensagdo de que o
ano ja terminou. No entanto, isto nao € verdade. Temos pela frente
um pouco mais de um més. Ainda da tempo de correr e comecar a fazer
planos para o préximo ano e mais, ainda da tempo de realizar alguns
projetos, de fazer algo importante e deixar a nossa marca na histéria. E
o que estd fazendo Jonas Jakatanvisky ao lancar o livro Os imigrantes
lituanos em Sdo Paulo. Também a Sajunga - Alianca foi fundada em
novembro e estd comemorando 75 anos de muitas historias.

Novembro € tempo de Todos os Santos, é tempo de revisitar 0 nosso
passado, lembrando os nossos entes que se foram e € tempo também de
comegarmos nossas reflexdes: é chegado o Advento — um importante
tempo de preparacdo para o Natal.

O povo lituano expressa sua religiosidade de maneira muito prépria,
alids, de “muitas” maneiras singulares. E o trabalho manual com cruzes
e capelas é uma delas. E aproveitando a ocasiao, vamos falar das
capelinhas nas drvores, tema da maravilhosa capa que Eliana Dulinsky
Velasco preparou para este més.

O que vocé sabe sobre a questdo energética na Litudnia? Também este
¢ um assunto muito atual e interessante que serd apresentado nesta
edicdo.

Vamos falar de tudo isto, além das colunas que vocé, leitor, ja estd

acostumado aacompanhar: A Saga Lituana, Conexdo LT, Lietuvos Sokiai.
Lietuviy Valgiai, Zvaigzdute e as Noticias da Comunidade.

Boa leitura!
Sandra C. Mikalauskaité Petroff

B Mielas skaitytojau,

Prasidéjo lapkritis ir, kaip visada, kartu su juo ir nuojauta, kad metai
jau baigesi. Bet tai ne tiesa. Prie§ akis dar daugiau nei ménuo. Dar
yra laiko skubéti ir pradéti planuoti ateinancius metus ir netgi dar yra
laiko jvykdyti kai kuriuos projektus, padaryti kg nors svarbaus ir palikti
miusy pédsaka istorijoje. Tai daro ir Jonas Jakatanvisky, iSleisdamas
knyga “Imigrantai lietuviai San Paule”. Taip pat ir Sajunga- Alianca,
kuri buvo jkurta lapkri¢io meénesj ir Svencia 75 metus, kupinus jvykiy
ir istorijy.

Lapkritis — tai Visy Sventyjy metas, tai laikas perziaréti misy
praeitj, prisimenant muasy protévius, kurie i5¢jo, ir laikas pradéti
musy apmgstymus: art€ja Adventas — svarbus pasiruo§imo Kalédoms
metas.

Lietuviy tauta idreiSkia savo religingumg labai savoti$kai. Kryziy ir
koplytstulpiy droZimas yra vienas i$ ty savitumy. Ir pasinaudojant proga,
pakalbésime apie koplytéles medZiuose, kurias vaizduoja $io ménesio
numerio nuostabus virdelis, paruoStas Elianos Dulinsky Velasco.

K3 tu Zinai apie energetikos jégain¢ Lietuvoje? Siame numeryje, mes
taip pat kalbésime apie §j labai jdom;j ir aktual} tema.

Kalbésime apie visatai, ir, Zinoma, nepamirSime jprasty Tau, skaitytojau,
nuolatiniy temy: a Saga Lituana (LietuviSka istorija), Conexao
LT (Jungtis LT), Lietuvos Sokiai, Lietuviy Valgiai, %vaigiduté ir
Bendruomenés naujienos.

Gero skaitymo!
Vertéja: AuSra Baceviciené
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Saga Lituana — 13” parte

O respeito que Gediminas demonstrava com as outras religides
acabou trazendo frutos. Ele veio a ser considerado pelos
soberanos vizinhos um governante bem tolerante, o que diminuiu
sensivelmente a oposicao a Litudnia no cendrio internacional.
Como tinha ocorrido até entdo, o jovem Liutas continuava seu
conselheiro fiel. Para um rapaz que mal havia chegado aos 20
anos, Liutas era bem inteligente e informado, fluente em varios
idiomas e, o que era muito raro naquele tempo, um eximio
leitor, inclusive em grego, latim e russo.

O Estado lituano havia sido organizado por Gediminas, com
uma rede de subordinacdo tipica do sistema feudal, na qual os
“senhores” guerreiros podiam sustentar-se a partir da terra a eles
cedida (o feudo), onde eram os responsaveis pela construcdo
de estradas, pontes e pela coleta de impostos. Em troca, os
guerreiros ou nobreza deveriam lutar ao lado do grdo- duque em
caso de necessidade. E “a necessidade” existia, pois, mesmo
procurando organizar o Estado de forma mais eficiente, a
Lituinia continuava sendo atacada pela ordem dos cavaleiros
teutdnicos. Mas as coisas iriam mudar...

Em 1322, Gediminas envia seu conselheiro e ministro Liutas
para uma missao diplomaética: levar uma carta com um contetido
bem especial ao Papa Jodo XXII. O préprio Liutas havia
sugerido tal carta e o contetdo era uma forma de for¢ar o papa
a se utilizar de sua influéncia para acabar com as incursoes
germanicas na Lituania. No documento, escrito em latim,
Gediminas se declarou nada contrdrio ao batismo, desde que os
cavaleiros germanicos ndo atacassem a Litudnia. Pois Liutas foi
o depositdrio desse documento tdo importante e o responsdvel
por entregd-lo pessoalmente ao papa.

Para quem nunca havia saido da Litulnia, a oportunidade de
viajar para a Europa ocidental era excitante. A sede do papado
era a cidade de Avignon, na Franca, o que era uma novidade
para a cristandade catélica. Desde o fim do império romano,
a sede do papado havia sido Roma, mas a partir do inicio do
século X1V fora transferido para a Franca por questdes politicas.
Liutas acabou sendo recebido por representantes do papa, ja que
o Sumo Pontifice estava ocupado com assuntos considerados
mais importantes. Liutas ficou impressionado com o belo paldcio

papal e com a cidade, toda contornada por muros de alvenaria.
A recepcio, relativamente fria, foi seguida por um banquete e

Aproximadamente um ano depois, no dia 3 de novembro
de 1324, os emissdrios do papa chegaram a Lituidnia para
confirmar o aparente desejo de Gediminas de se batizar. Mas

assim que Liutas explicou a questao aos cardeais, voltou para
a Litudnia. Logo que Liutas chegou, Gediminas ouviu as suas
novidades com satisfacdo, sabendo que teria um pouco mais
de paz para organizar as defesas de seus dominios.

Saga dituana  Saga dituana Saga Jituana Saga Eﬁgucma

(Continua...)

nem tudo se saiu da maneira como eles esperavam.

Marcos Lipas

a-  se dessa forma. O maior sofrimento dessas
almas € o de terem pecado contra a bondade
divina e o de ndo terem purificado a alma
nesta vida. O Purgatério ndo € um inferno
~atenuado, mas o vestibulo do Céu, onde «
- alma se purifica. E se ndo se expiou na terra,
sao muitas as realidades que a alma deve
limpar ali, tais como pecados veniais, que
adiam tanto a unido com Deus; ou faltas
- de amor e de delicadeza com o Senhor:;
' ',_'.'fa inclinacdo para o pecado, adquirida na
 primeira queda e aumentada pelos pecados

pessoais... Além disso, todos os pecados e

faltas ja perdoados na Confissdo deixam na

alma uma divida, um desequilibrio que tem
~de ser reparado nesta vida ou na outra. E ¢
~ possivel que as disposi¢Oes resultantes dos
- pecados jé perdoados continuem enraizadas

na alma a hora da morte, se nao foram
S eliminadas por uma purificacdo constante
e generosa nesta vida. Ao morrer, a alma
s :_,,g'p'ercebe as com absoluta clareza, e terd,

 pelo desejo de estar com Deus, um anelo
""“;1menso de hvrar—se delas O Purgatérlo

efinitivamen
tra

\f

no limiar de um deserto. O sol queima, o
calor é sufocante, dispde de pouca dgua;
divisa ao longe, para além do grande deserto,
a montanha onde se encontra o tesouro,
a montanha onde sopram brisas frescas
e onde poderd descansar eternamente. E
poe-se a caminho, disposta a percorrer a pé
aquela longa distincia, ainda que o calor
asfixiante a faga cair uma vez e outra. A
diferenca entre os dois estd em que, no
Purgatorio, se tem a certeza de chegar a
meta, por mais asfixiantes que sejam oS
sofrimentos. NOs aqui na terra podemos
ajudar muito essas almas a percorrerem
mais depressa esse longo deserto que as
separa de Deus. E ao mesmo tempo, com
a expiacao das nossas faltas e pecados,
abreviaremos a nossa propria passagem por
esse lugar de purificacdo. Se, com a ajuda
da graga, formos generosos na prdtica da
peniténcia, no oferecimento da dor e no
amor ao sacramento do perdao, poderémos
ir diretamente para o Céu. Isso € o que
fizeram os santos. E eles nos convidam
a imitd-los.

Liicia M. J. Butrimaviciené

< "’._ o e e o,
2 .M\ﬁk‘ﬂﬁ:‘? *W@%%a%**éﬁy#”kw‘ﬁgmg,}_vx‘@%% - "‘sﬁ’gggz .

4' Musq Ll'etuva




Lietuviy kalendorines Sventes

Vélinés
Pagal doc. Dr. Ariing Vaicekauskq

Katalikq Baznycios liturgijoje lapkri¢io 2-0ji
— visy mirusiyjy paminéjimo, maldos uz
juos diena. Kaip ir kitos baznycios tradicijos,
visy mirusiyjy paminéjimo apeigos atsirado
ne 1§ karto ir turi savo istorija. Bendra malda
uZ mirusivosius minima jau IV a. Atskira
mirusiyjy paminéjimui skirta diena pirma karta
minima VII a..

X amZiaus pabaigoje benediktiny ordino centro
( Cluny, Pranciizija) vienuolyno bendruomené
visus mirusiuosius pradejo minéti lapkricio 2-
3jq dieng. Siame vienuolyne buvo nustatyta ir
mirusiyjy paminéjimo dienos liturgija.

Etnografas J. Kudirka spéja, kad Lietuvoje visy
mirusiy pagerbimo diena turéty buti Zinoma
jau nuo krik8¢ionybés atsiradimo. Jau 1400 m
Lietuvos didysis kunigaikstis Vytautas pakviete
benediktinus i Lietuvg. XVI a kroniky autoriai-
M. Stryjkovskis ir J. Lasickis — lapkri¢io 2-3j3
jau jvardija kaip krik8¢ioniskgjq visy mirusiy
pamin€éjimo dieng.

Krik$¢ioniSkajai visy mirusiyjy pamin€jimo
Sventei Lietuvoje buvo palankios salygos, nes
senajame Zemdirbiy kalendoriuje vely rudenj
buvo 3venCiama keletas Svenliy, per kurias
vyravo mirusiyjy protéviy paminéjimo apeigos.
Tiek iki krik$¢ioniSkos, tiek XX a. pasiekusios
mirusiyju pagerbimo apeigos pagrjstos tikejimu,
kad artimyjy velés ir toliau gyvena Salia gyvyjy
ir gali jiems padeti arba pakenkti priklausomai
nuo to, kaip su jomis bus elgiamasi.

Visoje Lietuvoje tikéta, kad Veéliniy naktj
mirusiyjy velés lankan¢ios namus arba einancios

melstis | baZznycig. Tq nakt; namiskiams drausta
pilti laukan vandenj ar $iuk3les, kad netycia
neapliety ar neapiberty Siuk§lémis apie namus
slampinéjanciy veliy

Svarbiausia lietuviy protéviy pagerbimo
tradicija - mirusiyjy maitinimo apeigos. XVI
— XVl agaltiniuose apraSomos vai3es kapinése.
Dar paskutiniajame XIX a. ketvirtyje Lietuvoje
zinotas paprotys per Veélines ant kapy palikti
valgiy. XIX. a. pabaigoje vaiSes kapinése
pakeité maisto i8dalijimas elgetoms. Taciau ir
tada namiSkiai pasakydavo vardus mirusiyjy
artimyjy, uz kuriuos reikia pasimesti

Siy dieny Véliniy simbolis — kapinaitése
zibanlios Zvakutés atsirado visai neseniai.
XIX a pabaigoje ir XX a pradZioje jos iSplinta
UZnemuneje. Kitose vietose Véliniy Zvakuciy
deginimo paprotys atsiranda tik po Antrojo
pasaulinio karo. Nors §i apeiga velyvos kilmeés,
ji taip pat apaugo mitilogizuotais vaizdiniais.
Dazniausiai tikima, kad nepatekusios j dangy
veles klaidZioja amZinoje tamsoje ir Véliniy
nakt] uzdegtos Zvakutés turl paSviesti joms
kelia.

Adventas

Zodis i§ lotyny kalbos — “adventus” atéjimas.
Prasideda Sv. Andriejaus dieng

Lapkri¢io men. 30 dieng, arba artimiausig po
jo sekmadienj.

Adventas yra baZnytinis laikas pasirengti
Kristaus atéjimui per Kaledas ir baZnytiniy mety
pradZia, kaip pasirengimas malones Sventei,
yra atgailos, susikaupimo ir dZiaugsmingo
laukimo laikas.

Visa tai iSreiSkia baznytinés Advento maldos,
giesmes, evangelijos iStraukos ir liturginiai
drabuZiai. Senoveéje buvouzdraustatikintiesiems
kelti i8kilmingas vestuves, rengti triukSmingus
pasilinksminimus, Sokius. ir Kt.

Laikui bégant keiCiasi Zmoniy elgesys Advento
metu BaZnycliose taCiau stengiamasi dar
prisilaikyti Advento tradicijy - auStant yra
laikomos vadinamos rarotinés miSios.

Europos katalikiSkuose kraStuose yra grazi
tradicija pakabinti palubéje iS eglés Saky nupintg
vainikg, su keturiomis Zvakemis. Kiekvieng
sekmadienj Advento metu yra uzdegama viena
zvakute- vaikuciai labai gerai Zino, kad uZdegus
ketvirtg Zvakute — Kalédos jau ¢ia pat.....

“Lietuviy Enciklopedija”I1953m

Paruosé spaudai J.Valaviciené

Finados

Segundo Dr. Arunas Vaicekauskas

Na liturgia da Igreja Catdlica, 2 de
novembro € o dia de oragdo para lembrar
os mortos. Como outras tradi¢des da igreja,
também as cerimOnias para reverenciar 0S
mortos ndo apareceram de uma s6 vez; existe
toda uma histdria.

A oragdo comunitdria pelos mortos foi citada
no século IV, mas o dia especial para lembra-
los, foi citado pela primeira vez no século
VII. No final do século X, a comunidade do
Convento da Ordem Central dos Beneditinos
(Cluny, Franca) comecou a celebrar o dia de
todos os mortos em 2 de novembro e nesse
mesmo dia foi decretada essa celebragdo
como liturgia do dia na igreja. O etnégrafo
J. Kudirka cré que na Litudnia o dia para
homenagear os mortos ja deveria ser conhecido
desde o surgimento do cristianismo. Em 1400,
Vytautas, o Grande, j4 havia convidado os
beneditinos a visitarem a Lituénia.

No século XVI os autores das Crénicas, M.
Stryjkovskis e J. Lasickis, introduziram 2 de
novembro como o dia cristdo para homenagear
os mortos. Na Lituénia ja havia algumas
condi¢bes para introduzir a celebragdo crista
pelos mortos, pois no antigo calenddrio dos
‘agricultores no final do outono se festejavam
varios eventos, quando havia também um ritual
para lembrar os antepassados mortos.

Tanto no cristianismo e quando no século XX
atingiram a tendé€ncia na fé as celebracgdes
pelos falecidos; acreditava-se que as almas dos
familiares e parentes continuavam a ficar perto
dos vivos podendo ajudéd-los ou prejudicd-
los, dependendo de como eles as tratavam.
Ainda na Lituania acreditava-se que na noite
de Finados as almas visitavam as casas ou
caminhavam para orar nas igrejas.

Naquela noite, os moradores das casas eram
proibidos de jogar dgua para fora ou algum
lixo, pois sem querer poderiam atingir as almas
que estivessem rondando as casas.

A mais importante tradicao dos antepassados
lituanos para homenagear os mortos era
sobre os alimentos. As fontes literdrias dos
séculos XVI—XVII descrevem banquetes
nos cemitérios. Quase no final do século XIX
ainda na Lituania era conhecido o costume
de deixar alimentos em cima dos timulos
que mais tarde foi mudado em distribuir os
alimentos aos mendigos. Porém, ainda assim,
os moradores diziam os nomes dos mortos
pelos quais fariam suas oragdes.

O atual simbolo de Finados de acender velas
nos cemitérios surgiu no final do século XIX
e comecgo do século XX, que se difundiu além
da regiao do Nemunas. Em outras regioes, o
costume de acender velas em Finados surgiu
s6 ap6s a Segunda Guerra Mundial. Apesar
de este costume ter aparecido tarde, foi
coberto também de aparéncias mitoldgicas.

Freqlientemente, acredita-se que as almas que
ndo conseguiram alcancar o céu vagueiam
eternamente na escuridao e na noite de
Finados as velas acesas podem iluminar os
seus caminhos.

Advento

Palavra do latim “Adventus”, que significa:
vinda; chegada. Comeca no dia de Santo
André, 30 de novembro, ou logo no domingo
seguinte. O Advento € o tempo em que a Igreja
se prepara para a vinda de Cristo, tempo de
preparacao para a graca, de arrependimento,
meditacdo e alegria. A igreja explica tudo
isso nas oragdes, cantos, textos do evangelho
€ nas roupas liturgicas.

Antigamente, era proibido aos fiéis fazer festas
solenes de casamento, festas barulhentas para
divertimentos, bailes etc.

O passar do tempo muda o comportamento
das pessoas, porém a época do Advento a
Igreja esforca-se para manter as tradigdes,
como, por exemplo, bem antes do nascer do
sol, celebrar uma missa especial.

Nos paises catdlicos da Europa se mantém
a linda tradicdo de pendurar uma coroa de
ramos de pinheiro com quatro velas. Em cada
domingo do Advento € acesa uma vela e as
criangas pequenas sabem que quando a quarta
vela € acesa o Natal jd estd logo af.

Traducdo: Eugénia Baceviciené
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Brazilijos Lietuviy Sgjungos
75 metq sukaktuves

| menes] minint 75 mety
S Sgjungos Alianca jkurtuviy

jubiliejy, esame dekingi
tiems, kurie per ty septynias
deSimt ir penkeriy mety kryzkelius
jai vadovavo, neSdami Sgjungos
laiméjimy ir pralaiméjimy nasta
ant savo peciy.

‘Visuomeniné veikla neatneSa dZiaugsmo kada ji yra
nesuprasta ir neivertinta. O vis del to, Sitoji veikla
yra reikalinga.

Reikalinga dél to, kad neiSnyktume be pedsaky, nepalike
jokio Zenklo biisimoms kartoms, kad ¢ia miisy gyventa,
dirbta, alsuota.

Iki Antrojo Pasaulinio Karo nezitirint any laiky ateiviy
religiniy ir idealoginiy ;sitikinimq, Lietuviy Sgjunga
klestejo. Buvo jsigijusi ir valdé stamby neklanOJamq
turtg.

Turéjo penkius pastatus. Buvo organizacijos, mokyklos,
chorai, laikra$ciai, sekmadienio radijo valandélés.

Min¢jimai, koncertai, vaidinimai sulaukdavo gausios
publikos. Tai buvo tikra bendruomene, kurios narius
riSo bendra kalba ir tevynés nostalgija.

UZéjus karui, nuo 1940ty mety, lietuviy kultQiriné
veikla émé kaskart menketi. Kaikuriy tauty ateiviy
zalinga veikla Brazilijos politikai, atkreipe valdZios
démesj, taip kad, svetimtauciy ateiviy veikla, buvo
kontroliuojama. Taigi ir lietuviSky organizacijy bei
mokykly veikimas pasunkejo.

LaikraSc¢iai buvo priversti uzsidaryti. Lietuvg iStikusi
tragedija, taip pat, pasunkino lietuviy ateiviy kulttring
veikla.

Nutriiko lietuviy rySiai su tévyne, su giminéms, su
pazjstamais. Nutrtiko ir financiné parama mokykloms
ir mokytojy algy sumokejimui.

Niekas i§ Lietuvos negaudavo ne tik knygos ir laikrascio,
bet ir paprasto laiSko. Ir ta padétis tesési iki karo
pabaigos, ir dar metus kitus,jam pasibaigus.

Be to, senosios kartos atgyvena savo amziy, ateina
nau_]os jauCia gimusios sunau jomis idejomis, naujomis
pazitromis | gyvenimo poreikius ir viskas keiciasi.

Nors Antrojo Pasaulinio Karo pasekmés nuglemzé
lietuviy ateiviy veiklg Brazilijoje, Sgjunga-Aliancga,
stipriai konsoliduota ir sumaniai administruojama,
sugebejo turimg turtg, iSsaugoti iki Siy dieny ir likti
dar gyva tautos dalimi.

Lietuviy Sajunga Brazilijoje, lietuviy ateiviy jkurta
1931m lapkri¢io 03d. Savo gyvenime turéjo daug
permainy, ivairiy pakeitimy savo paskirciai, tikslams,
jos valdimo budy ir nariy sudétimi.

Iki 1963 mety Sgjungos nariai galéjo biiti tik lietuviai.
Bet, 1963 mety nepaprasto visuotinio nariy susirinkimo
nutarimu, buvo pakeisti jstatai ir nuo to laiko liko misri
lietuviy ir brazily organizacija.

Svarbidausias i$ naujy jstaty tiksly — iSsaugoti ir skleisti
tarp lietuviy palikoniy ir brazily, senoves lietuviy tautos
tradicijas, kulttra ir paprocius.

Tuo ir linkiu Sgjungai/Alianca ilgiausiy mety, sekmeés
ir iStvermeés, dar ilgg laikg, likti Lietuvos kampeliu.

Algimantas Saldys
BrazilijosLietuviy Sqjungos Pirmininkas
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final da década de 1920 — O inicio da

década de 30Até a chegada do primeiro
Consul lituano a Sao Paulo, situacdo dos
lituanos imigrantes ndo era nada invejdvel.
A comunidade, ao léu, balancava entre as
doutrinas democrética e comunista.

Faltava educacdo. Faltava uma escola
dedicada aos filhos dos imigrantes. Diversas
associa¢Oes tentavam se firmar e insistiam na
necessidade de escolas primadrias lituanas. A
Comunidade Lituana Catdlica se empenhava
na construcao da igreja para a paroquia.

Os imigrantes falavam o idioma pdtrio
em familia. Mas, assim que as criangas
dominavam melhor o portugués elas se
sentiam constrangidas quando a mae falava
comelas em umalinguatdo diferente perante
os amiguinhos. Entendiam o que os pais e avos
falavam, entretanto, embirravam na hora de
responder em lituano. Era uma lingua muito
peculiar, sui generis para os brasileiros. Dati,
a justa reivindicacio dos pais:

- Skola dji braziliero nao ser importantchi,
o kriansa aprendji logo. Si nao tem skola dji
lituano, logo skece o lingva...

E isso acontecia, também, no seio dos
imigrantes de outras procedéncias.

O Brasil estava em crise. O mundo estava
em crise. A Litudnia também, pois no dia
23 de setembro de 1929, o presidente da
Lituania, Antanas Smetona, havia feito
uma reforma radical no seu ministério. O
Primeiro Ministro Augustinas Voldemaras
fora derrubado e Juozas Tibelis foi indicado
para substitui-lo. No dia [5 de outubro de
1931 foi proferido o veredicto do Tribunal
Internacional de Haya favordvel a Lituania
nas ac¢Oes contra a Polonia. O litigio,
que prejudicava sobremaneira a Litudnia,
envolvia o trdfego de mercadorias entre
ambos os paises.

Em 1930, as dotac¢des financeiras destinadas
para a drea social e educag¢do no Brasil
provenientes da Litudnia chegaram a 17
mil litas, o equivalente a Rs. 14:130$000
na época. Em 1931 chegou a 18 mil para
amparar as escolas e mais 11,6 mil litas para
outras despesas sociais.

Urgia a criacdo de um O6rgdo dnico que
congregasse os imigrantes onde, juntos,
dentro da premissa de que a unido faz a
forca, os patricios pudessem contar com
alguma assisténcia social.

Sobalideranca do Consul Dr. Petras Maciulis,
representantes de diversas organizacdes e
intelectuais se reuniram em assembléia no
dia 3 de novembro de 1931 para a aprovagio
de um estatuto e a fundacdo da associacéo.
O Sr. Lionginas Gaigalas foi o seu primeiro
presidente.

s 4
Lionginas Gaigalas
Foto: Jornal Lietuvis

O objetivo da associagao unificada, Lietuviy
Sajunga Brazilijoj —que foi registrada de
conformidade com a legislacdo brasileira
no dia 24 de novembro de 1931 com a
denominacdo de Allianca Autoprotectora de
Beneficiencia dos Lithuanos no Brasil- era
apoiar e coordenar as atividades das diversas
associagoes afiliadas e manter a cultura da
Nacdo distante. Unificadas, as associagoes,
individualmente, continuaram com as suas
atividades educacionais, corais, folcldricas,
teatrais, esportivas e bibliotecdrias de forma
autonoma, porém subordinadas ao estatuto

da Sajunga.

Fonte: Os imigrantes lituanos em Sao Paulo

O Inicio. 1880-1931
Jubileu de Brilhantes

Na Sajunga, o passado e o presente estdo
entrelacados. Lembrar os 75 anos ndo
significa simplesmente voltar no tempo.
Trata-se, sem sombras de dividas, de reviver
a historia marcante da associacgao.

Tendo um passado que a coloca em destaque,
que a evidencia na histéria da imigragdo
dos lituanos no Brasil, a Sajunga-Alianca é
hoje uma das mais importantes associagdes
lituano-brasileiras.

A Sajunga, como ¢é conhecida na prosa,
nasceu as 22:30h do dia 03 de novembro de
1931 num prédio alugado no bairro do Bom
Retiro. Inicialmente era constituida pelas
escolas primdérias e por associa¢des. Com
o decorrer dos anos, os associados podiam

ser pessoas fisicas, desde que lituanos ou
filhos de lituanos.

Com as determina¢des emitidas pelo governo
brasileiro em 1938, os filhos de lituanos
foram proibidos de se associar. Procurava-
se liquidar, ao longo dos anos, com as
associagOes estrangeiras.

Finda a segunda guerra tudo voltou a
normalidade, entretanto, somente lituanos,
seus descendentes ¢ pessoas com vinculo
familiar com lituanos podiam se filiar.
Finalmente, com o amparo das leis deste século
a Sajunga foi aberta a todo e qualquer cidad@o,
da maneira mais democrética do estado de
direito, sem quaisquer discriminagdes.

Depois de passar por bons € maus momentos,
a sede da Sajunga voltou a se instalar na
Mooca a partir do dia 19 de maio de 1966
e comemora neste ano de 2006 o seu 75°
aniversario de fundacao — o seu jubileu de
brilhante.

Como parte das comemoracgdes, foi lancado
o livro Os Imigrantes Lituanos em S@o Paulo
— Lietuviai Imigrantai San Paulo - O inicio
(1880-1931).

Alian¢a Lituano-Brasileira Sajunga
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KULTURA

koplytélés prie medzio [

Laukuose, mi¥kuose, prie upiy,
upeliy, vieskeliy, kapuose ir
Sventoriuose stovinliy koplytéliy
architektliros mes nenagrinéjome
kartu su mediniy baZnyciy bei
koply&iy architektira del to, kad jas
laikome daug veélybesnio kilimo ir jy
architekttirinés formos yra kilusios ne
vien i§ baZnyCiy bei koplyc¢iy formy,
bet taip pat turi savyjir varpiniy formy.
Be to, visos tos koplytélés yra maZos,
todel jy architektiirinés formos tik
dekoratyviskos, tas pabréZiama ir jy
persunkimu skulptiiriniai - siluetiniais
pagrazinimo.motyvais. Be to, vienos
jy yra artimos Koplytstulpiams.

Tipizacija

Pagal statymo biidg Sias koplytéles
galima suskirstyti | tris

pagrindinius tipus:

1. stovindias tiesiai-ant Zemés, ant paskiry
dideliy akmeny ir i§ akmeny bei plyty sudéty
pamaty;

2. stovinlias ant stieby - kolony ir
3. pakabinamas bei prikalamas prie medZiy.

Kiekvienas tas tipas yra gan jvairus ir
savotiSkas.

Pirmo tipo koplyteliy formos kilme galima vesti
i§ miisy mediniy varpiniy ir bazny¢&iy. Kartais
tam reikalui yra panaudojamos gzuoly drevés;
tok] pavyzd] aptinkame vienoje Raseiniy
apskrities apylinkéje, kuri yra gretima visoje
Lietuvoje Zinomiems PoSkos ..Baubliams”.
Antrasis - 1§ dalies seka tas pirmasias, tik
visiS8kai miniatitriSku mastu; kartais jose
pastebimas rySkus sekimas baZnytinése apeigose
vartojamy Zibinty ,liktarny” formy. Tre¢ias gi
tipas yra miSinys pirmojo, kilusio i§ baZnytiniy
formy, su antruoju; o kartais jis esti visiSkai
savotiS§kos formos su ryskiai vyraujanciais

skulpturiniai - siluetiniais motyvais.

CULTURA

Prikalamosios prie medzio

Skiemoniy kaimas

Silény pusynas

Prie medZiy kabinamos bei prikalamos
koplytéles daZniausiai esti visai
miniatitiriSkos, neaukStesnés kaip 0,5
metro, ypac¢ tada, kai norima jose
pilniausiai i$laikyti antstulpiniy koplyteliy
architektiiriné bei dekoraciné forma. Taciau
tokiy koplyteliy retai tepasitaiko ir tarp
ju dazniausiai vyrauja skulpt@iriniai-
siluetinés, o ne koplytinés architektiirinés
formos.

Cia veltui mes stengtumémeés jas
suskirstyti | kuriuos tipus, nes beveik
kiekviena i§ jy yra grynai individua-
laus skonio vaisius. Nebent galetumém
jas skirstyti ] turtingesnes ir ne taip
turtingas pagrazinimo elementais. Bet
toks skirstymas taip pat mums beveik
nieko nepasako apie jy bendrg i§vaizdg.
Paliet¢ gi papuoSimo elementus, mes
irgi susidurtumém su tokiais pat
nejveikiamais sunkumais. Reikia dar
priminti, kad pasitaiko jy ir visai
nekoplytinés formos: nuo poros masty
lenta su iSpjaustytais pakra$ciais,
o prie jos i$ trijy lenteliy prikalta,
kaip ir lentine, po kurios kabo Dievo
,mika”. Todél paduodame Cia keturis
jy pieSinius, kurie padés geriau suprasti
Sios rusSies koplyteéles.



KULTURA

Nors su misy tiesioginiu uzdaviniu tas
maza teturi bendro, bet pasinaudodami p.
Ig. Konciaus uZraSais, pridursime, kad $ios
rasies koplyteles ZemaiCiuose vadinamos
»smitkeliais“. Ir ne vien tik tada, kai jose
matome Kristaus ,,Riipintojelio” stovyléle,
bet ir kai Svenciausios Panelés, Dievo
,muka“, o retkarCiais net gi Sv. Roko.
Taciau dazniausiai jose yra,,Riipintojélio®
statulele, kurig liaudis paprastai vadina
»omitkeliu”. I§ to, turbit, ir bus kiles Siy
koplyteliy bendras pavadinimas. Tokios
koplyteles - ,,Smitkeliai* prikalamos prie
gzuoly, pusy, egliy ir tik retkarciais prie
epusiy bei juodalksniy.

Beto,negalime ¢ianepazymeéti, kad visiSkai
nesutinkame su d-ro J. Basanaviciaus
nuomone deél prikalamyjy prie medziy
koplyteliy kilmes ir jy prototipy ieSkojimo
net fryguose:

»Be ty jvairios formos ir dar jvairesniais
ornamentais dabinty koplyteliy ant stulpy
yra dar skirtinos koplytelés, prikalamos
prie medziy, kurios, jau krikS$¢ionyste
Lietuvon jvedus ir émus kryZius statyti,
pradéta, be abejo, ir prie jy kabinti. Ar tos
koplytéles tolygios su tomis, kurias ant
stulpy matome, ir ar tokiu pat ar kitokiu
btdu atsiradusios - nelengva suzinoti, bet
kad ir jos siekia gilios senoveés - abejoti
del to vargiai galima buty.

Seniausiu prototipu Sitoms lietuviy
koplytelems, rasit, galima baty imti tos,
kurios, regis, frygy buvo iSrastos ar imtos
vartoti, nes panaSias koplytéles, iS marmuro
darytas, vienur kitur atrasta“116).

Prileide, kad prie medziy kabinamuy
koplyteliy negalime laikyti senoves
nekrokulto pasireiSkimu ir kad
lietuviai staby pavidalo dievy nezinojo,
neabejojame, jog jos yra kilusios i$
krik8&ionybes jtakos, nors, gal, kartais
ir susijusios su ne visiSkai krik$¢ionisku
tam tikry medZiy garbinimu.

Juociiiny apylinkes Kremalos apylinkés

»Lietuviy liaudies menas.
Jo meniniy formy
plétojimosi pagrindai‘

Paruosé spaudai:
Sandra C. Mikalauskaité Petroff

Capelinhas nas arvores

Esculpir cruzes e capelas é um
costume que estd fortemente
enraizado entre as tradicOes artisticas
lituanas.

Elas sdo erguidas como ,,monu-
mentos“ a0s mortos ou como simbolo
de protecdo espiritual paraas pessoas
de um determinado lugar, bem como
simbolo do desejo de obter felicidade
ou agradecer por ela.

As cruzes e capelinhas sempre foram
erguidas na Lituldnia, inclusive
nos tempos em que OS ocupantes
— Império Russo na segunda metade
do século XIX e Unido Soviética nos
Anos 50 a80doséc. XX —as proibiam
ou indicavam quantas e onde erguer.
E talvez, por isso, ja no final do séc.
XIX estes monumentos, juntamente
com o sentido religioso, ganharam o
estatus de simbolo nacional.

A tradicao de construir capelinhas
difundiu-se mais na Zemaitija. Ela
caminha junto com a tradicdo de
fazer promessas pela alma de um
membro falecido da familia ou como
agradecimento a Deus poruma graca
alcancgada.

A capelinha fala a alma popular
ndo apenas por sua aparéncia ou
o que ela representa, mas também
pela protecdao que estd dentro dela:
como pequenas estdtuas de santos
esculpidas na madeira , quadrinhos
e diversas outras ofertas: colares,
fitinhas coloridas, florzinhas
artificiais, espelhinhos e outros.

No cemitério de Gargzdele, pardquia
de Salantai existe uma capelinha que
tem uma pequena estatua da Mae de
Deus cujo semblante expressa mais
a cOlera terrestre dos homens do
que a bondade divina. Trata-se, no
entanto, de uma imagem considerada
milagrosa pela populac@o local e
pelos visitantes. E muito comum
encontrar varios colares colocados no
pescocodalmagem de Nossa Senhora
e mais ainda, um grande nimero de
pequenos espelhinhos colocados ao
seu redor, mas os estudiosos ainda
ndo descobriram o significado desta
oferta para o povo.

Uma arte que nao se ensinava nas
escolas, mas nos quintais e jardins das
casas. Uma fantdstica arte passada
de pai para filho que expressa de
maneira muito profunda o fen6meno
da religiosidade do povo lituano.

Sandra C. Mikalauskas Petroff

Cadl R
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conexao

‘Neve na Litudnia - Sniegas Lietuvoje

inverno chegou a Lituénia. A

neve € constante e freqliente
desde a ultima semana de outubro.
Em 6 de novembro, a temperatura
durante o dia atingiua casa dos 7 graus
Celsius negativos (-7°C). Ruas, casas,
calcadas — a neveatingiu a todos, sem
excecao.

A rotina dos lituanos ndo muda com a
neve: muitos saem cedo de casa, para
trabalhar e retornamno mesmo horério.
E comum gastar alguns minutos para
limpar a neve dos vidros dos veiculos.
Todos tém uma espécie de minirrodo,
muito util para os dias atuais. Além
dos vidros, 0s pneus merecem mais
atencdo: alguns motoristas trocam os
pneus — usam aqueles especiais para
a nevae.

As criangas saem para a escola, bastante
protegidas e comroupa adequada para
esta estacdo. Os animais domésticos
também ndo té€m alteracdo no seu
dia-a-dia: € comum observar os donos
passeando com seus cdes, quando
chegam a casa, a noite, ou ainda,
pela manha.

Quantoas arvorese flores, essas sofrem
com a neve € o vento: as folhas verdes
perdem a coloragdo ¢ caem no chio.
Ja as flores, essas foram encobertas
pela neve — os canteiros de flores
confundem-se com as calcadas. E
como se alguém tivesse estendido um

enorme tapete branco.

de

Nessa época, aumenta 0 nimero
pessoas com problemas respiratorios ou
certas doengas, como gripe, pneumonia
e resfriados. Idosos, criangas, jovens e
adultos: ninguém escapa dos males do
inverno. Os hospitais, e, especialmente,
as policlinicas, registram maior nimero
de pacientes neste inicio do inverno.

Nos dias em que ocorre maior acimulo
da neve nas ruas, a prefeitura local
disponibiliza pessoal qualificado
para espalhar areia, o que facilita o
derretimento da neve, pelo menos,
nos locais nos quais carros, Onibus
e pedestres circulam. O transito é
lento e, com freqiiéncia, ocorrem
acidentes, que, em sua maioria, trata-
se de pequenas batidas, sem maiores
problemas.

Mas todos gostam daneve: a cidade fica
mais clara, mais limpa, mais bonita. As
criangas brincam nas ruas; 0s jovens
caminham com rapidez.

Em breve, porém, a neve vai derreter,
as folhas e flores vao desaparecer e a
cidade ficara mais escura, mais fria.
Hoje, o sol nasce as 7h30 e se pde
as 16h30. Mas, daqui a alguns dias,
os dias serao mais curtos € as noites,
longas...

Janete Zygmantas, Vilnius, Litudnia

1- Bairro
residencial
- Jeruzale

2- Amanhecer do
dia 3/1112006

3- Motorista

limpando o vidro

do carro — manha
de 5/11/12006

4- Pessoas
caminham ao
longo do Rio
Neris — manhd de
5711112006

5- Padtio em
Jfrente ao paldcio
presidencial - Qld
Town

6- Pdtio na
Universidade de

R o
. ~?¢?q§; 2

Vilnius— Old Town
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Lietuviu Balius — Jantar lituano

Atodos que nos brindaram com sua
presenca neste jantar, queremos
dizer que ¢ sempre um grande prazer
receber-lhes. A cada jantar, saimos mais
entusiasmados para no proximo tentar fazer
ainda melhor.

Tudo que envolve a festa é preparado
por nés do grupo, desde as compras até a
arrumacao do dia seguinte, passando pelo
preparo de cada uma das receitas até a
decoracio do saldo. Apesar do colégio ou
faculdade, servico dentro ou fora de casa,
outros trabalhos dentro da comunidade ou,
ainda, outras apresentacoes, arranjamos um
tempinho e, sempre coordenados por dona
Rute e o senhor Stacys Gervetauskas, que nos
ensinam seus segredos, vamos aprendendo a
culindria lituana, pondo, literalmente, a mao
na massa. Nesta edicao do jantar contamos
com as preciosas maos de Ana Liucia
Sauka, Elizete Janavicius Romero, Arlete
Gongalves, Odete e Roberto Andrijauskas,
Angelina Tatarunas, Lidia Pallotta, D. Severa
e Magila, além, € claro, de Ido Klieger,
que preparou os maravilhosos arenques e
sardinhas que foram servidos.

ApoOs varios dias de trabalho, nés
do grupo fazemos entio, o que mais

) \§\ T A Z

A AN

§ Grupo de Dangas Folcléricas Lituanas §

gostamos: dancamos. E o fazemos com
muita alegria em retribuicdo a presenca
de todos que carinhosamente prestigiam o
nosso evento. Alids, queremos registrar a
presenca do magico lituano Gintas Gustas,
além das familias Adulis; Andrijauskas;
Andrusaitis; Bagdzius; Baranauskas;
Baskauskas:; Boccato: Bumbulys Rivek;
Cavallaro; Cherniauskas:; Ciulada; Dimitrov;
Dudzevich; Eimantas; Gers; Gervetauskas;
Império; Jakelaitis; Janavicius;
Jaruskevicius;Juraitis; Jurgilas; Kalinauskas;
Kancelskis; Karosevic; Karsokas; Klieger;
Klimas; Kuklys; La Selva; Laurinavicius;
Lutkus; Magila; Martinaitis; Matulionis;
Medziukevicius; Meskauskas; Mikalauskas;
Mitrulis; Miyatake; Morales; Narucevicius;
Nikolaidis; Pakalniskis:; Pallotta; Petroff;
Petrovas; Polgrymas; Prokopas; Puodziunas;
Rechamberg:; Romero; Sakalauskas;
Sanches; Sauka; Sola; Souza; Stankevicius;
Sventkauskas; Tatarunas; Vaiciunas;
Valavicius; Vilutis; Zalkauskas. E também
dos integrantes dos grupos Zorbas — Dancas
Gregas; Volga — Dancas russas; e Zrinyi
— Dancas hungaras.

Muito obrigado e até a proxima. E vocé que
nao pode ir, fique atento, pois promovemos
apenas dois jantares por ano.

Ligia Janavicius Romero

Impressoes de um grego
no jantar lituano

“A comida estava maravilhosa — e olha
que ndo conheco direito a culindria lituana.
O kugelis, os virtiniai (principalmente os
de queijo, huuummm!), o pepino azedo, a
sardinha, o pdo e até a geléia de carne. Tudo
“muiiiito” gostoso. Ah, € sem esquecer do
krupnikas, claro!

As dancgas estavam lindas como sempre,
mesmo com o palco nao colaborando. Uma
penaé que o local e ailuminag@o ndo sdo muito
propicios para fotografias ou videos, entdo
pouca coisado que fiz ficou aproveitdvel. Mas
no que se refere ao grupo, s6 aplausos!

Fico sem jeito de falar, mas muito mais
especial que as comidas ou as dangas € a
receptividade de cada um de vocés. E isso
que torna 0 ambiente realmente tao festivo
e agraddvel. Todo mundo consegue perceber
que tudo foi preparado com muito carinho.
Na arrumac¢do de domingo, com todo mundo
cansado ¢ feliz a0 mesmo tempo, nao dava
para ter divida disso.

Pelo menos no fim de semana passado, queria
ser lituano também. Mas... pssssiuuu! E

segredo, ndao conte pra ninguém!”
Nikolaidis

Miusy Lietuva 11



~e

__Atualidades.Lt

m uma aula de recursos energéticos

no curso de Geologia que faco na

Universidade de Sao Paulo, um professor
me interpelou: Como € a Matriz energética
lituana e quais seriam as suas contribui¢des
para um mundo mais limpo?

Confesso que ndo sabia. No entanto, fui
pesquisar e achei a resposta. A medida que o
mundo se industrializou, a demanda por energia
aumentou e seus tipos mudaram. O petréleo
e o gés natural atualmente s@o os recursos
mais utilizados no mundo; entretanto, sua
utilizacao voraz pode levar a maior parte do
estoque mundial a exaustdo dentro de algumas
décadas. O carvdo, provavelmente, continuard
sendo o combustivel predominante em alguns
paises; contudo, a intensa liberacdao de CO,
na atmosfera estd desencadeando mudancgas
- climaticas que poderdo forgar o abandono
desse combustivel féssil muito antes de sua
exaustao.

Umaalternativa para a crescente necessidade de
energiada sociedade sdo as chamadas “energias
renovdveis”, que estdao em desenvolvimento
em todo o mundo e poderdo solucionar 0s
problemas energéticos futuros, assim como
minimizar os problemas ambientais.

A Energia Nuclear

A Litua@niaocupao 70°lugar na listados maiores
produtores de energia do mundo, com cerca de
18.640.000.000 kWh (2003), aproximadamente
0,113% da energia produzida mundialmente.
Até o ano de 2004, a Lituania foi o pais que
mais obtinha energia elétrica a partir de fontes
nucleares no mundo, sendo que a sua matriz
energética chegou a ser 80% proveniente
de energia nuclear. Em razdo de o pais nédo
absorver toda sua producao energética e ter sido
membro da Unido das Republicas Socialistas
Soviéticas (URSS), foi adotada uma politica
de exportacdo da energia ndo utilizada, algo
em torno de 90% de sua producdo na época,
politica essa que vigora até hoje.

A usina nuclear de Ignalina € responsdvel por
100% da producgdo nuclear atual da Lituénia,
que € de 754,58 MW/h. Essa usina comegou
a ser construida em 1974, pelo entdo governo
da URSS. O projeto inicial era a constru¢do
de trés reatores RBMK-1500, considerados até
hoje dos mais potentes do mundo, iguais aos da -
Usinade Chernobyl na Ucrania. Com o desastre
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A
Usina de Ignalina

nuclear na Ucrania, o governo da Litudnia
exigiu a suspensdo da construgdo do terceiro
reator, o que, depois de uma intensa discussao,
foi aceito pela entdo Unido Soviética.

Atualmente, estd em funcionamento apenas
um reator, que serd desativado em breve. Essa
foi umas das exigéncias feitas a Lituénia,
para sua adesao a Unido Européia. Um dos
motivos para desativacdo da Usina de Ignalina
sdo os vazamentos de uranio que 14 ocorrem,
contaminando rios e lagos da regido, assim
como causando doencas na populacio local.

Apesar dos problemas ambientais e sociais na
regiao, o governo nao quer desativar totalmente
ausina, pois além do ganho que o pais tem com
a venda do superdvit de energia produzida, sdo
empregadas mais de 4,6 mil pessoas, sendo a
maioria de lituanos. Estima-se para o ano de
2010 a desativacdo total da usina de Ignalina
e para 2015 a construcdo de uma nova rede
nuclear.

Energias Renovaveis

Bwood
Bpeat
Ostraws
Obiogas
@gecthermal
ghdro
Blsdar

Distribuicdo da Utilizacao das Energias
Renovaveis na Lituania

Hidroeletricidade

Apesar de a matriz
energética atual da
Lituénia ser aproxima-
damente 68% nuclear,
hd outras fontes de
energia muito importantes para o pais, como
as usinas hidroelétricas.

As usinas hidroelétricas sdo ecoldgica e
tecnologicamente bem desenvolvidas na
Litudnia. Entretanto, a sua utilizacdo ainda
nao € suficiente se comparada com a de outros
paises da Unido Européia. A geracdo de energia
hidroelétrica é de aproximadamente 2,7 kWh/
ano, sendo que 80% dessa energia provém dos

?

rios Nemunas e Neris. O restante da energia
produzida tem origem em 470 pequenos rios,
que geram juntos aproximadamente 0,5 kWh/
ano. O potencial hidrdulico do Rio Nemunas
ainda nao estd sendo utilizado totalmente, mas
hd projetos para um melhor aproveitamento
do rio futuramente.

Energia Geotérmica

Outra fonte de
eletricidade em franca
expansao na Lituania é
a energia geotérmica,
que € produzida quando
a agua subterranea € naturalmente aquecida
ao passar por uma regiao de rochas quentes
sob a superficie (um reservatério de calor),
que pode ter centenas ou milhares de metros
de profundidade.

Essa fonte de energia € aproveitada atualmente
em Vilnius e Klaipeda, com capacidade de
gerar 114 kW a partir de aqiiiferos a uma
profundidade de 100 metros. Atualmente,
estd em constru¢ao uma usina geotérmica no
distrito de Kretinga.

Energia Eélica

Em expansao na
Lituania,aenergiaedlica
estd sendo implantada
em vdrias regides do
pais, por serumaenergia
limpa e pelo fato de a
drea ocupada poder ser usada simultaneamente
tanto pela agricultura quanto pela pecudria.
Em 1991 foi implantada a primeira rede de
aproveitamento das forcas do vento pela
companhia Vejas, no distrito de Prienai. Apés
o fechamento dessa, a companhia Jegaine
assumiu essa atividade e atualmente estd sendo
construidaem Kaunas outraextensao dessarede
edlica, com capacidade de geracdo de energia
de 60 kW. Na cidade de Klaipeda estd sendo
construida uma rede edlica com tecnologia
proveniente da Universidade de Klaipeda,
adequada as caracteristicas climaticas daregiao,
0 que melhora o aproveitamento edlico.

Biomassa

Abiomassa (residuos de
madeira, palha, galhos),
que € O primeiro mais
significante recurso
renovavel utilizado
na Litudnia, contribui
com grande parte do
combustivel local. Entre 60% e 70 % do
total potencial da biomassa ¢ utilizado como
requerimentos energéticos, 20% a 25% est4
sendo utilizado no aquecimento das casas,
em substituicdo ao carvao mineral importado
da Russia, e o restante da energia produzida
¢ utilizado em pequenos equipamentos.
Atualmente, estd aumentando na Lituénia
o nimero de casas que utilizam a biomassa
como fonte de calor.

Luciane Kuzmickas

Bibliografia:

htp:/Iwww.uic.com.au/uran.htm
http:lisaule.Ims.lt/main/biomass_e.html
http:liwww.iae.ltlinpp_en.asp?lang=1&subsub=11
http:llwww.ukmin.ltien/energy/nuclear!
http:l/www.newsobserver.com/110/story/499454.html
http://www.ecologia.org/nuclearcommunitiesicountryevals/lithuania/
lithuanian_energy.htm :
http:/iwww.Ipe.ltlen/mainlabout/short/development
http:llwww.worldenergy.org/wec-geis/publications/default/tech._,
papers/17th_congress/1_4_31.asp

* http:/lwww.energyprojects.co.uklre_energy_lithuania.htm
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B Um presente inesquecivel

66 pés cinco anos participando do grupo

Rambynas e sempre desejando aprender
lituano, me candidatei a vaga no Vasario 16tos.
Gimnazija. Enfim, hd um ano soube com
muita alegria e a0 mesmo tempo apreensao,
que havia sido indicado para vir a Alemanha
estudar no colégio mantido pela comunidade
lituana mundial.

Em casa corremos para reservar passagens,
comprar algumas roupas de frio, trancando
matricula na faculdade e nos preparando
psicologicamente para encarar a distincia
e a solidao (o que gracas a Deus ndo
aconteceu).

Incrivel, estou aqui desde 24. de janeiro deste
ano. Quando cheguei estava nevando, o frio
era intenso e o cendrio deslumbrante.

Falava inglés e pouco de espanhol o que nédo
ajudou muito, pois aqui poucos falam. De
lituano sabia alguns cumprimentos e algumas
palavras.

Nos primeiros meses, um amigo de quarto,
Nicolas Klimas, o Nico do Uruguai, que
j4 estava aqui havia seis meses, me ajudou
bastante.

Aos poucos, fomos aprendendo, em turma
separada, gramdtica com a professor Meikiene,
excelente por sinal, e com a professora
Leipsiene, a “pensar” em lituano.

Aqui também temos grupo de dancgas e jd
me apresentei com ele, inclusive ouvi o
comentdrio que fui muito bem ensaiado.
Participo de todos os programas e ainda

jogo futebol no time da cidade.

Periodicamente, fazemos pequenas viagens.

Fomos a Col6nia, Munique, Strasburgo,

Bruxelas e amelhorde todas, fomos a Lituénia.
L4 entendi porque alguns de nds ndo pensam
em voltar para o Brasil. E maravilhosa. O
povo € muito educado, as ruas sao limpas, os
monumentos intactos, o transporte publico é
pontual. A Europa em geral, € realmente nota
10, Primeiro Mundo.

Agorachegaram novos alunos. Tenho um novo

amigo de quarto, também uruguaio, que nao fala
lituano, entdo chegou a minha vez de ajudar.

Faco questdo de registrar meu agradecimento
a familia de Eugénia Bacevicius. Sua filha,
Beatriz, reside nas imediacGes e, juntamente
com sua familia, estd sempre pronta para me
ajudar em qualquer ocasido.

Essa viagem, esse “presente” que ganhei, estd
sendo enriquecedor e serd inesquecivel, com
certeza.”

Renato Janavicius Romero

(’

B Visita oficial

stiveram em visita oficial ao Governo Brasileiro o Embaixador

Sr. Oskaras Jusys, secretdrio do Ministério das Relagoes
Exteriores da Lituania e o Sr. Vaidotas Verba, diretor do
departamento consular do Ministério das Relacdes Exteriores da
Lituania. O roteiro da visita incluiu Brasilia, Rio de Janeiro e Sao
Paulo. Nesta tltima cidade, estiveram acompanhados da Srta. Laura
Tupe, chefe da missao diplomadtica lituana na Argentina ¢ da Sra.
Silvia Minconi representante do Consulado Honordrio da Litulnia
no Brasil.

. Festa da Cerveja

Diretoria da Sajunga Alianca reforca o convite para a sua

tradicional Festa da Cerveja, que neste ano acontece no
dia 25 de novembro a partir das 20 horas, em sua sede na Rua
Litudnia, 67 — Mooca.

Misica ao vivo, comida, bebida e muita alegria. Junte seus amigos,
faca a reserva e venha! Contatos: 5062-3224 e 6341-3542.

B Cancelamento da Festa da Primavera — Atibaia

da comunidade, entdo optamos pelo
seu cancelamento. Agradecemos
a compreensio de todos e pedimos
desculpas.

m razdo de contratempos e algumas
atividades extras que envolvem a
comunidade jovem lituana, a diretoriada
BLJS informa o cancelamento da FESTA
DA PRIMAVERA, que aconteceria no

i ibai > i espacgo. para
dia 19 de novembro, em Atibaia. Também aproveitamos o €spago. p

informar que os preparativos para o
SUVAZIAVIMAS 2007 ja comegaram!
A Campanha do Tijolinho continua!
Colabore! BJLS

Infelizmente ndo teriamos condigdes
de sediar e organizar a festa sem a
ajuda de todos os jovens participantes

Edital de Convocacao

CONDOMINIO ESTANCIA LITUANIKA, através

de sua representante legal ao final declinada, vem
através deste informe solicitar aos Srs. Conddminos
da Estancia Lituanika, pessoas fisicas e juridicas,
associados desta entidade, para participarem de sua
ASSEMBLEIA GERAL EXTRAORDINARIA, a ser
realizada no dia 10 de dezembro de 2006, com
infcio previsto para as 15 horas, observado o quérum
estatutario, em sua sede social localizada na Rua Inacio
n® 671, sala 4 (altos), bairro de Vila Zelina, Capital,
Sdo Paulo, a fim de ser debatida e votada a seguinte
ordem do dia:

1- Aprovacdo do novo projeto de seu Estatuto
Constitutivo, adaptado ao Coédigo Civil, Lei n°
10.406/02;

2- Assuntos Gerais de interesse da entidade e dos
Senhoreq C ondommos

E para que o: ora expo‘;to torne -se do conhccunento :

Sajungos Alianga nariui

A+ A

Antanui RudzZiui
mirus,
Nuo $irdZiai uZjau¢iame Zmona Anele,
gimines ir artimuosius ir kartu litdime.
Sgjungos Alianga Valdyba
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Aguony Tortas

Produktai

01 stikline (200ml) aguony,

06 kiauSiniy

01 stikliné cukraus

01 stikliné milty

01 Saukstelis kepimo milteliy

Riebaly ir 02 Sauksteliai dZitiveseliy formai
patepti

Kremui:

01 stikliné pieno,

04 kiausSiniai,

01 stikline cukraus,

100 g sviesto,

truput] vanilinio cukraus (del kvapo),
03 Saukstai spirito ar kitokio alkoholio,
rieSuty tortui papuosti.

ParuoSimo biidas:

Aguonas nuplikyti verdandiu vandeniu. 6
baltymus iSplakti su stikline cukraus, tada
jmaiSyti 6 trynius ir miltus, sumaiSytus su
kepimo milteliais.

Tesla supilti | torto forma, patepta riebalais
bei pabarstyta dZitivéseliais.

Kepti 40 min. Palaukti, kol atau§ ir kepinj
perpjauti | 3 lakStus ir sulaistyti alkoholiu.

Kremas: 4 kiauSinius, pieng, vanilinj cukry
ir stikling cukraus gerai iSsukti ir maiSant
"§i1\dyti vandens voneleje, kol maseé sutirstes.
Tada dalimis sudéti minks$tg sviestg. | kremo
mas¢ galima jdeti ir kakavos milteliy.

Lakstus, torto Sonus ir virSy sutepti kremu.
Puosti rieSutais ir Sokoladu. Skanaus!

Bulviy DeSra - Vedaras

Produktai

5 Kg bulviy

5 Kg rikytos deSros

300 g laSinuky

02 dideliy svogiiny

Druskos kiek reikia

Kiauliy Zarny

Paruo$imo biidas:

Gerai iSmazgoti Zarnas, palikti jas vandenyje
su actu kelioms valandoms

Pridéeti sukapotus svogiinus, supiaustytg
riikytg deSrg , laSinukus ir patuSinti
Bulves sutarkuoti, galima vartoti stambesne
tarkg.

Sumaisyti viskg kartu...

Idéti kamsSalg j Zarnas, kepti aliejumi pateptoje
skardoje apie 1 valandg su puse, 180° C
krosnyje (orkaiteje)

Gero Apetito!
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Receitas
enviadas por
Jorge Prokopas.

Torta de sementes de papoula

Ingredientes:

Massa:

01 (copo) xicara de sementes de papuola (200
ml)

06 ovos

01 xicara (200 ml) de acucar

01 xicara (200 ml) de farinha de trigo

01 colherinha de fermento em p6
gordura(manteiga ou margarina) € 2 colherinhas
de farinha de rosca para untar a forma

Creme:

04 ovos

01 xicara de leite

100 gr de manteiga

01 xicara (200 ml) de aéﬁcar

uma pitada de agicar baunilha (para dar um
cheirinho gostoso)

03 colheres (sopa) de licor ou outra bebida
Nozes para enfeitar

Massa: Escaldar as sementes de papoula com dgua
fervente. Bater 6 claras em neve com 1 Xxicara
de acgucar e depois acrescentar as 6 gemas, € a
farinha de trigo misturada com o fermento em
pé. Despejar a massa numa forma de torta untada
comagordura e a farinha de rosca. Levar ao forno
por 40 minutos. Quando esfriar cortar o assado
em 3 discos e umedecer com a bebida.

Creme: Bater bem os 4 ovos, o leite, 0 acucar
baunilha e o agucar. Depois esquentar em
banho-maria misturando sempre até a massa
engrossar. Aos poucos ir acrescentando a manteiga
amolecida.

Montagem: Cobrir os discos (lados e em cima)
com o creme. Enfeitar com as nozes. Pode-se
colocar chocolate em pd no creme e depois
também polvilhar por cima da torta..

Lingiiica de Batata

Ingredientes

5 kg batatas

5 kg de lingliica defumada

300 g de bacon

2 cebolas grandes

Sal a gosto

Tripa de porco salgada

Modo de fazer

Lave as tripas e deixe-as em dgua com vinagre.
Corte a cebola, o bacon e a lingiiica em cubos
mitdos; em seguida, refogue tudo e reserve.

Descasque as batatas e rale em ralo grosso (pode
ser “ralado” no multiprocessador).

Misture todos os ingredientes fazendo a corre¢éo
do sal. Coloque a massa na tripa e leve ao forno,
em assadeira untada com 6leo, a temperatura de
180°C, por uma hora e meia. |

Sirva quente.
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Vyriska gimine

Vyriskoji gimineé

Pavyzdys: siuvéjas siuveja Exemplo:: costureiro costureira
pardavejas Vendedor
taksiste taxista
mokiné aluna
studentas estudante
dainininkas cantor
inZinieré engenheira
mokytoja professora
tikininkas fazendeiro
Kirpéjas cabelereiro
vairuotoja motorista

Profesijos ir pareigos
MoteriSka gimine

Pratimas: ParaSykite pagal pavyzdj:

-

MoteriSkoji giminé

* ‘K Estrelinha *
* X |

Profissoes e ocupacoes
Género masculino

Exercicios: Escreva de acordo com o exemplo.

Género masculino

Género feminino

-RIUS, -RE -RIUS, -RE
inZinieRIUS inZinieRE engenheiro engenheira
direktoRIUS direktoRE diretor diretora
sekretoRIUS _ sekretoRE secretdrio # ecretdria

konduktoRIUS konduktoRE condutor ondutora

-ENTAS -ENTE -ENTAS -ENTE
studENTAS studENTE o estudante estudante
dirigENTAS dirigENTE o dirigente a dirigente

-ISTAS -ISTE -ISTAS -ISTE

taksISTAS taksISTE o taxista a taxista
dantISTAS dantISTE o dentista a dentista
pianISTAS pianISTE 0 pianista a pianista

Género feminino

R.: taxista, aluno, engenheiro, professor,

Ats.: taksistas, mokinys, inZinierius, mokytojas, vairuotojas
: motorista, vendedora,estudante, cantora,fazendeira,cabelereira.

pardavéja, studenté, dainininke, iikininke, kirpéja

Lumentheria - Edward Zvingila

“A construgcao poética do olhar, que a
objetiva da madquina fotogrédfica permite,
se transforma em oficina de lutheria nas
maos de Ed. Ndo sdo maos de tesoura, mas
entesouram a arte de quem, ainda que biélogo,
valoriza a vida. De quem, ainda que luthier,
sonoriza a matéria. Escutemos 0 movimento
das imagens de Ed...” prof. Marcos Ferreira
Santos, Curador (USP).

E a primeira exposi¢io do bidlogo,
descendente de lituanos Edward Zvingila,
que se dedica a fotografia hd mais de 20
anos.

Um trabalho conjunto entre o fotégrafo
Zvingila e o professor da USP Marcos
Ferreira Santos que estd dividida em trés
temas (vertigem, voragem e vortice).

“Lumentheria”, redne 27 imagens

selecionadas com base em uma antropologia

simbdlica da imagem.

De 8 de novembro a 7 de dezembro
Bardo Batata
Rua Bela Cintra, 1333 - Jardins
Tel.: (0xx11) 3068-9852
www.bardobatata.com.br

Entrada Franca.
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Todo confortoe
seguranca para vocé e
sua familia a 200m
da praia .

Sobrados novos de
3 dormitorios
(1 suite), sala-living,
~ cozinha, lavabo,
quintal, area de
servico, 1 vaga e .-
piscina social.

Rodovia Rio / Santos, Km 193 - Bertioga - Morada da Praia

C. Bauzys Empreendimentos e Participacoes Ltda.

VENDAS S.PAULO INFORMACOES BERTIOGA EMPREENDIMENTOS

(] ] 6097.7500 l 3)33 ] 2.] 366 www.lello.com.br

A SUA PRAIA E AQUI!

e

HOTEL

Fga. Ms. Simone Andrijauskas CRFa. 8937
Mestre em Fonoaudiologia pela PUC-SP (2001) a § L?ﬁ'

Especialista em audiologia pelo Conselho Federal de Fonoaudiologia M ﬁ R E 5 z ﬁ 5

4 Audiometria e Impedanciometria

4 Terapia Fonoaudioldogica

4 Indicagdo e Adaptagdo de Aparelhos Auditivos

4 Moldes, Pilhas e Acessérios p/ aparelhos Auditivos

Iincluso café da
manha completo

Rua do Orfanato, 1140 - Vila Prudente - 03131-010 www.del ta.m aresias.com.br
Tel.: (11) 6127-9819 ‘
E-mail: clinicaaudiologica@hotmail.com 5 5 ( ] 2) 386 5_6 ] 9 7 - 5 5 ( ] ] ) 4208-2 64 ]

Funcioname |
De segunda a domingo
Almoco das 11:00 as 16:00
Jantar das 18:00 as 24:00

Funcionamento da Internet: A
www.chinainbox.com.br

qu Blsite Santose Aplon?-—ﬁ*klte Musl
% Audris Paulo Tatarunas  TRET
Rua Azevedo Sodre 153 - Gonzaga - Santos/SP TeI.. 3289 5060
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~ Consumidor 0800 159595
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